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ALL WEIGHTS IN KILOGRAM

ULD/Bulk Load Weight Statement

Station Flight No. Registration Date
FRA 996 TCCRG 18/May/2026
Unit Load Devices (ULD) Page 1 of1
. T ULD ID Code Gross Net Height | Unloading Dest Remarks Sign
Weight Weight Point
1
2
3
4
5
8
7
8
8
10
1
12
13
14
15
Total ULD Weights: | 0,0 | NetToa: | 00 |
Bulk Load Cargo Mail
Trolley Nbr Cargo Unloading | Remarks & SHC Cpt Unloading Net Cpt. Sig
Weight Point Point Weight
BC1-23541 126,0 | SAW [SPX,HUM
LDD 1x HUM
BC1-23586 206,0 | SAW |SPX,HUM
LDD 2x HUM

Total BULK Weights:

3320 |
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FCS 14:39 05/18/26

CARGO MANIFEST
[.C.A.O. ANNEX 9, APPENDIX 3

Owner or Operator: Pegasus Airlines
Marks of Nationality/Registration Number: TCCRG

Point of loading: FRANKFURT, FRANKFURT AM MAIN

DE/RA/00026-01

Flight No: PC 996 Date: 18May26
Point of unloading: Istanbul, Sabiha Gokcen Intl.

Pallet/ULD No:
LOCO/Transit:

For use

by owner/operator

No | Air Waybill and
Part No

No Of | Nature of goods
Pieces

Gross
Weight

ORI/DES Remarks

Official
use only

ULD: BULK SAW
COMMERCIAL CARGO
LOCAL CARGO
1 624-52624740
2 624-52629043

COMMERCIAL CARGO
TRANSIT
1 624-52629054
Total

1 HUMAN REMAINS
1 HUMAN REMAINS

1 HUMAN REMAINS
3

1

1

20,0 FRA/SAW SPX,HUM
88,0 FRA/SAW SPX,HUM

01,0 FRA/OGU SPXHUM

309,0

Prepared By: FCS
Type 4

Page 1 of 1 Pages



FCS 14:38 05/18/26 CARGO MANIFEST
I.C.A.O. ANNEX 9, APPENDIX 3

Owner or Operator: Pegasus Airlines
Marks of Nationality/Registration Number: TCCRG

Point of loading: FRANKFURT, FRANKFURT AM MAIN

DE/RA/00026-01

Flight No: PC 996 Date: 18May26
Point of unloading: Istanbul, Sabiha Gokcen Intl.

For use by owner/operator

LOCO/Transit: Unit of weight: KG
No | Air Waybill and | No Of | Nature of goods Gross ORI/DES | Remarks Official
Part No Pieces Weight use
only
1 624-52624740 1 HUMAN REMAINS 120,0 FRA/SAW HUM,SPX X
2 624-52629043 1 HUMAN REMAINS 88,0 FRA/SAW HUM,SPX X
3 624-52629054 1 HUMAN REMAINS 101,0 FRA/OGU HUM,SPX X
Total 3 309,0
Prepared By: FCS Page 1 of 2 Pages

Type 10



FCS 14:38 05/18/26 CARGO MANIFEST DE/RA/00026-01
I.C.A.O. ANNEX 9, APPENDIX 3
Owner or Operator: Pegasus Airlines

Marks of Nationality/Registration Number: TCCRG Flight No: PC 996 Date: 18May26
Point of loading: FRANKFURT, FRANKFURT AM MAIN Point of unloading:
LOCO/Transit: For use by ownerfoperator
Unit of weight: KG

No | Air Waybill and | No Of | Nature of goods Gross | ORI/DES |Remarks Official

Part No Pieces Weight use

only
Total 3 309,0

Prepared By: FCsS Page 2 of 2 Pages

Type 10



624 FRA 5262 4740

624-5262 4740

Shipper's account Nurmber
10019

Shipper's Name and Address

Not negotiable

PEGASUS AIRLINES

INTERNATIONALE DOST BESTATTUNGEN
JULIUS-BIRCK-STR.2
47169 DUISBURG, GERMANY

Air Waybill AEROPARK YENISEHIR MAH.
OSMANLI BULVARI
ISTANBUL, TURKIYE

Issued by

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity

Consignee's account Number

0

Consignee's Name and Address

It agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition
(except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
REVERSE HEREOF. ALL GOQDS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING

ISTANBUL 34 MINA

OZEL CENAZE HIZMET

TEL. 0530282515

SABIHA GOKCEN HAVALIMAN!
34000 ISTANBUL, TURKIYE

ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN
HEREQN BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED
VIAINTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE
SHIPPER’S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER’S LIMITATION
OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by declaring a higher value for
carriage and paying a supplemental charge it required

Issuing Carrier's Agent Name and City
TRADELOG TRANSPORT U.HANDEL GMBH
65451 KELSTERBACH

Accounting Information

Agent's IATA Code Account No.

23-4 7007/0002

Reference:

Airport of Departure (Addr. of first Carrier) and requested Routing

Reference Number Optional Shipping Inform.

FRANKFURT 10-2605-0197
to By first Carrier to by fo by Currency | CHG | WTWVAL Other Dedl, Value for Carriage | Decl. Value for Customs
Code | pp oo | PP cc
SAW |PC EWR [P |P| |X] NVD NCV
Airport of Destination Requested Flight / Date Amount of Insurance INSURANCE - If carrier offers insurance, and such insurance is
o reguested in accordance with conditions thereof, indicate amount
SABIHA GOKCEN PC996/18 NIL to be in figures in box marked "Amount of Insurance”.
Handling Information
NOT SECURED CARGO ***EBR OK***
PLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMMEDIATELY UPON ARRIVAL
EC-STATUS: X
No. of Gross kg | Rate Class Chargeable Rate Total Nature and ®uantity of Goods
Pieces C di i i i
ACP Weight b ﬁ;""r‘"ﬁo'.‘y Weight Charge (incl. Dimensions of Volume)
1 120,0 | K | M 120,0 530,00 HUMAN REMAINS OF
> HANIM GEYVE
HS-CODE: 9919 0000 0
NOT RESTRICTED
1X 180X 55X 45
1 120,0 530,00| TOTAL CBM: 0,470
Prepaid Weight Charge Collect Other Charges
530,00
Valuation Charge
Total other Charges Due Agent Shipper certifies that the particutars an the face hereof are correct and that insofar as any part of the
consignment contains dangerous goods, such partis properly descibed by name and is in praper condition for
carriage by air according to the applicable Dangerous Goods Regulations.
Total other Charges Due Carrier
TRADELOG TRANSPORT U.HANDEL GMBH, Y.DINDAS /
Signature of Shipper or his Agent </
Total prepaid Total collect Vs 7
530.00 FOR ABOVE NAMED CARRIER: PEGASUS AIRLINES /
= 4 TRADELOG TRANSPORT U.HANDEL GMBH, AS AGENT
Currency Conversion Rates GG Charges in Dest. Currency 15.MAY.2026 KELSTERBACH
Executed on (Date) at (Place) Signature of Issuing Carrier or its Agent
For Casrier's Use oni h inati Total Colt
at Dostination Y Charges af Destination otal Collect Charges 624-5262 4740

ORIGINAL 1 (FOR ISSUING CARRIER)



~— FCs

Frankfurt Cargo Services

Security Check Sheet

4w
]

<

-

Ao J2¢-$262 $747

, f
l_"'].",
e
::LT
Issuing Carriers Agent

Airline Code Master Air Waybill
(4
EU regulation 2015/1998 Kurzbeschreibung / abstract
6.1.2/6.7

Begriindeter Manipulationsverdacht

LFSP8.11- H'gg:r'gsg u Reasonable suspicion of tampering
6321 [ 0 Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) — Sendung zuriickweisen
R shipment isn’t from an regulated agent (RA) - refuse shipment
LFSP 8.1 163H'2§ I/RSZ 0 Anlieferer konnte keinen glltigen Personalausweis/Reisepass vorlegen
AL Ca r';’ o Person delivered the shipment couldn’t present valid ID or passport
0  MAWB - Master Air waybill fehlt / missing
6325 O csD- Consignment Security Declaration fehit / CSD is missing
[0 Erwshnter Anhang fehlt: ! mentioned attachment is missing
| 6.3262/6.327b O Eindeutige alphanummerische Kennung des reglementierten Beauftragten (RA) fehit
T T Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6.83.4 | [J Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehit
e Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.326b | O MAWB Nummer fehlt  MAWB Number is missing
6.3.26c | [0 Inhaltsangabe der Sendung fehlt / Content of shipment is missing
6.326d/6.327b 0 Sicherheitsstatus der Sendung fehlt (NSC, SPX)
6.8.34/6835 Security status of shipment is missing (NSC, SPX)
6.326 0 Grund fir die Erteilung des Sicherheitsstatus fehit (by XRY, by RA, etc.)
.3.26e
. Reason for security status is missing (by XRY, by RA etc. )
Name der Person oder Identifizierun fehit / Name of person or identifier is missin ]
Non— Consol 63,26 | = o eentiizierung e Of person or identifier is missing
Consol 63.2.7 [0 Datum fehlt/ Date is missing
0 Uhrzeit fehit / Time is missing
6.3.26 0 Kennung des RB fehit, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat
=409 ldentifier of RA is missing, who accepted Securily status given by anothe#RB
6.3.2.8 D/Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
661.1.as67| O Sendung offen, Inhalt greifoar / Shipment open, content within reach
LFSP 8.11 - High Risk | [ Sendung ist fremdverklebt / Shipment taped by others
Cargo | [7  sonstiger Grund / Other reason ’
6.6.1.1.b/6.7 | [0 Laderaum nicht verschlossen / Cargo load compartment wasn't locked
O Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Flat bed vehicle without escort vehicle
QR Airlinevorgabe | []  Gewichtsdifferenz
Andere Griinde: | []

Kontrolliert von / checked by

Datum / date

Name in Blocksch"ft ! name in blockletters L’lpterschrlft I signature

FCS Frankfurt Cargo Services GmbH:

3800

Kontrollkratt fiir Fracht & Post:

Vi

/S | ,I-'I

Vgl |
/ /
/ .l’l.l
‘21/{ e
4

Form-OPS-PM1-09

*Fi - !
Anderungsstand 5.0 @ =

Giiltig ab 12.07.2023



“— FCS

frankfurt Cargo Services

Consignment Security Declaration

Regulated Entity Category (RA, KC, or AO) and Identifier

DE/RA/00026-01

Unique Consignment Identifier

AWB: 624-5262 4740

Contents of Consignment

0 Consolidation
X No Consolidation, Nature of Good: HUM

Origin FRA
Destination SAW
Transfer/Transit
Security Status | Reasons for issuing the Security Status
Received from Screening Method Grounds for Exemption
SPX

XRY

Other Screening Method(s)

Eecurity Status Issued by

Dippold, Daniela

Security Status Issued on

18.05.2026 11:38 UHR

Regulated Entity Category (RA, KC, or AQ) and Identifier

(Of any regulated party who has accepted the security status given to a consignment

by another regulated party)

Additional Security Information

Packages: 1 Weight: 120,0 KG
I ]
FCS Frankfurt Cargo Services GmbH Anderungsstand: 1.0 .
FORM-OPS-PM1-34 CSD Giltia ab: 11.03.2021 Seite- 11



T.C.

Frankfurt Bagkonsoloslugu

18.05.2026

CENAZE NAKIL BELGESI
T.C.

YETKILI GUMRUK MUDURLUGUNE

Asagida kimlik ve 6liim tarihi hakkinda gereKkli bilgileri verilmis olan vatandasimizin cenazesi yurda

nakledilmektedir.

Adi ve Soyad:

Dogum yeri ve tarihi

Anne adi - Baba Adi

Oliim tarihi ve yeri

Oliim sebebi

Bulasici hastah@

Cenaze naklini iistlenen firma
Gidecegi yer

Teslim edilecek kisi

Nakil giinii, vasitas: ve
giizergam

Mevzuat dahilinde gerekli kolayhgin gosterilmesini miisaadele

! HANIM GEYVE
: YAZILIGURGEN - 01.01.1946 - 66934071882

: HANIFE-MEHMET

13.05.2026 - FRANKFURT AM MAIN

ICD KOD: K 72.0 (Akut ve subakut karaciger yetmezligi) —*

¢ YOK

: DOST CENAZE YETKILILERI

FRANKFURT-ISTANBUL
[STANBUL MINA AMBULANS

18.05.2026 - Ugak ile FRANKFURT AM MAIN

rini rimla rica ederim.
e
LY B O

NOT : Otopsi yapilmamugtir

Iptal edilen U37181598 seri numarali pasaportu teslim aldim.

FiIRMA YETKILISI :



15/265 Internationaler Leichenpass Seite 1von2 @ Verlag filr Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2024

Behérde

2 Admini.stration Stadt Frankfurt am Main - Der Magistrat - Standesamt Mitte in
| | Authority Frankfurt am Main
Leichenpass
3 | Carte mortuaire
Corpse transport permit
Familienname,
Geburtsname GeYVEe o e
4 | Nom defamille, nom de
jeune fille/Family name,
name at birth
5 | Vornamen Hanim ====--mmem ool
Prénoms/Forenames
6 Geschlecht
Sexe/Sex B e e e e v ———————
Tag und Ort lo Mo An
7 | desTodes
Dateetlieududéces/ | 13 05 2026  Frankfurt am Main ——-—-=-————-———mmmmmmmmm
Date and place of death
Todesursache 12
8 | causedudéces/ K 72,0 = e e e e e e e e e
Cause of death
Tag und Ort 3
o Mo An
§ der Geburt
Dateet lieud
naissanc‘e/Da:e 01 01 1946  —mmmmm e e e
and place of birth
Beférderungs-
mittel - ; e Dl A o o e et e e et e et et e e o ot et 2
10 Mode de transport/ Flugzeug Avion Plane
Means of transport
Abgangsort .
M| Lieude départ/ Frankfurt am Main ==—==m oo oo e
Place of dispatch
12 Strecke |
Route/Route
Bestimmungsort
13 | tieu de destination/ Istanbul, TULKEL ——m—mm e s e e e e
Destination
Die Beforderung dieser Leiche wurde ordnungsgemaf genehmigt. Alle Behdrden der Staaten, durch deren Hoheitsgebiet die Leiche
beférdert werden muss, werden deshalb gebeten, den Transport ungehindert passieren zu lassen.
14 Etant donné que le transfer du corps est autorisé, toutes les autorités des pays sur le territoire desquels le transport circulera sont
priées de le laisser se déplacer librement et de ne pas entraver sa circulation.
Permission has been granted for the transport of this corpse. All authorities in the countries/states through which the remains are
to be transported are, therefore, requested to allow it to pass freely and unhindered.
Tag und Ort der o Mo An 2%
Ausstellung i
15 | pateetlieude , /.‘” .
délivrance/Date and 18 05 2026 }gfurt am Main o o \“3\“’
place of issue Im Auftra -.2:/4—}&. FRN ’:“_;
g I &:5\/ A& *\é“/ /
2023~
Unterschrift/Signature/Signature Siegel/Sceau/Seal

1 Die Angabe der Todesursache Ist nur zulissig, wenn der Bestattungspflichtige sein Einverstiindnis erklirt hat; sie ist auch in Englisch und Franzdsisch anzugeben oder im WHO-Zahlencode
fiir die internationale Klassifizierung der Krankheiten.

2 Ist die Angabe der Todesursache nicht maglich, so ist auf dem Leichenpass anzugeben, ob die Person eines natiirlichen Todes oder an einer nicht ansteckenden Krankheit verstorben ist.
Starb die Person an einer ansteckenden Krankheit, so sollte diese Tatsache angegeben werden. Falls die Todesursache aus Griinden dewdrztlichen Schweigepflicht nicht offen angegeben
werden sall, ist eine drztliche Bescheinigung mit der Angabe der Todesursache in einem verschiossenen Umschlag belzufiigen.

SYMBOLES/ZEICHEN/SYMBOLS/SIMBOLOS/EYMBOAA/SIMBOLY/SYMBOLEN/SIMBOLOS/ISARETLER/SIMBOLI/SIMBOLIAI/SUMBOLID/SIMBOLURI
Jo:  Jour/Tag/Day/Dia/Hyépa/Giorno/Dag/Dia/Glin/Dan/Diena/Piev/Zi

Mo: Mois/Monat/Month/Mes/Mijv/Mese/Maand/Més/Ay/Mesec/Miesiac/Ménuo/Lund/Kuu/Luni

An; Année/lahr/Year/Afo/Eroc/Annoflaar/Ano/Yil/Godina/Metai/Aasta/An

M: Masculin/Mannlich/Masculine/Masculino/Appev/Maschile/Mannelijk/Masculino/Erkek /Muski/Vyras/Mees/Masculin

F:

Féminin/Weiblich/Feminine/femenino/@fAu/Femminile/Vrouwelljk/Feminino/Kadin/Zenski/Moteris/Naine/ Feminin




0 200 €0

| .
624 FRA ! 52629043 624 - 52629043
L] + — — — —_— S —

Shipper's Name and Address Shippers Account Number Not Negotiable
ZSU GMBH . .

' SUBBELRATHER STRASSE 17 _ = _— -| Air Wayblll

;PH:M92°2L1N99999222 lssued by PEGASUS Hava Ty HAS,

- 50823 K Asropark- Osmanli No:11

| GERMANY Kurtkoy 34812Pendik-lstanbulTuridys

! .

! - A — e _ Copies 1, 2 and 3 of this Air Waytil are originals and have the same vatidity i
Consignee's Name and Address Consignee’s Account Number It is agreed that the goods described hersin are accepted in apparent good order and

| TDV ADRES TESLIM | condition (except as noted) for camiage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT
SEYIT NIZAM YOLU SILIVR! KAP) ZEYTINBURNU._- oy Py ON THE REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS
-NAZIK HLAMIDIS- | INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY

| PH: 05353343771 INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT

| 00000 ISTANBUL THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE

| TURKEY CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE

| NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such

kmitation of Kability by declaring a higher value for camiage and paying a supplemental charge if

———— S | tequired. e B
issuing Carier's Agent Name and City Accounting Information
Rhaniss Freight Logietics Gribh&Go.KG T09Eiomna
im Hilisenfeld 25
40721 Hilden

|
Agent's IATA Code Account No. ]
23-4-7088/4012

I e —n_
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing

‘ FRANKFURT

[To  |ByFintCarier - ReufgandDestneion 7~ |75 | gy i To | By iCurrsncyrfgi WiNAL [ ami | Deglared Value for Camiage | Declared Value for Customs |
| S PPD | COWL | PPD | COLL
saw |pc | EWR O ox | x | N NCV
Airpart of Destination FighDate  F# SSTa USRS . Figrumate i Amount of Insura I £ 3 st s e -
HA GOKCEN AIRP PC 908/18 I 00¢ in baa marked ‘Amount of inmrance’
1

Handling Information

ONE COFFIN MARKS ADDRESS / LABEL / DOCUMENTS
{HS CODE:98180000
EBR STATEMENT: OKI

EUREG.NR : DE/RAD0243-03

— R — — == -1 B B
No. of t
| Pi:oes Gross ikg Rate 1'C;l_zlss -__| Chargeable | Rate Total Nature and Quantity of Goods
| rep weight b o1 | Weight <" Charge (incl. Dimensions or Volume)
[ 880K M, 88.0 - REMAIN OF T '
‘ | - H = S |
. | /a Q. \ \
| | / .3 N
| | / k. 3
; [* HYF =
| il EcsL =i
| 3> - Ty %% T}
| [y LAl =
| B ) ;s.,@p&ﬁee
| oA [y <(, 4
A
‘)0([ ¥, ) Q‘*‘//
Ly et
-
|
| IO | !
" 88.0 | i
" Prapad Weight Charge - ] Collect o;fhe, Charg;s
- __Valation Charge
= = o T o o
|
| e . . -
—TotalGiher Charges Dug Agent = Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of
the consignment contains darfierous goods, such part is proparly described by name and is in proper
I i - — - condition for camiage by air afording to the applicable Dangerous Goods Regulations.
Tolal Glher Chares Due Cairier Rhenus Freight Logistics GEbHACo.KG
90.00
|
BE Wﬂmﬁs}\gem - -
* - lotal Frepaid 7 | Total Collect — = = =
$0.00
Ciiferiy Convprson Fales T CC Thargss F Dot Cureney 18052026 09:48  HILDEN Rhenus Freight Logistics BrbH&C0.KG
- - _ as agent : carTier
L= | Executed on date) at lace) Signature of Issuing Carrier or its Agent
For Carrier’s Use only —ChR T R,/ Tol Colle s i = 624 - 52629043
#t Destination Patricla Schmidt 90111010.051523



“~— FCS

Frankfurt Cargo Services

Consignment Security Declaration

Regulated Entity Category (RA, KC, or AQ) and Identifier Unique Consighment Identifier

DE/RA/00026-01 AWB: 624-5262 9043

Contents of Consignment

[ Consolidation
™ No Consolidation, Nature of Good: HUM

Origin FRA
Destination SAW
Transfer/Transit
Security Status Reasons for issuing the Security Status
' Received from Screening Method Grounds for Exemption
SPX

XRY

- OtherS_creening Method(s)

Security Status Issued by Security Status Issued on

Dippold, Daniela
18.05.2026 11:56 UHR

Regulated Entity Category (RA, KC, or AO) and Identifier

(Of any regulated party who has accepted the security status givento a consignment by another regulated party)

Additional Security Information

Packages: 1 Weight: 88,0 KG

FCS Frankfurt Cargo Services GmbH Anderungsstand: 1.0

FORM-OPS-PM1-34 CSD Seite: 1/1

Galtia ab: 11.03.2021




'
< FCS

frankfurt Corgo Services so.ppy 725 11:2G

rm Yrerus ﬁe%\ﬁ&— 624 -~ 52620093

Security Check Sheet

Airline Code Issuing Carriers Agent Master Air Waybill

EU regulation 2015/1998 Kurzbeschreibung 7 abstract |

6.1.2/6.7 . . .
LFSP 8.11 - High Risk 0 Begrindeter Manipulationsverdacht

Reasonable suspicion of tampering

Cargo
6321 O Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) - Sendung zurlickweisen
T shipment-isn’t from an regulated agent (RA) — refuse Shipment
LFSP 8.1 16:;;_“25 :R?SZ 0 Aniieferer konnte keinen giltigen Personalausweis/Reisepass voriegen
’ 9 Cargo Person delivered the shipment coufdn’t present valid ID or passport
[0 MAWB - Master Air waybill fehit / missing
6.325| 0 csD- Consignment Security Declaration fehlt / CSD is missing
(O  Erwahnter Anhang fehit; /! mentioned attachment is missing
6.3262a/6327b 0 Eindeutige alphanummerische Kennung des reglementierten Beauftragten (RA) fehlt
| T o Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6.834 | [ Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehtt
e Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.3.286b | 0 MAWB Nummer fehit / MAWB Number is missing
6326c| 1 Inhaltsangabe der Sendung fehit / Content of shipment is missing
6.3.26d/6.3.27b 0 Sicherheitsstatus der Sendung fehlt (NSC, SPX) |
|- 6.834/6835 Security status of shipment is missing (NSC, SPX)
6326 ] Grund fur die Erteilung des Sicherheitsstatus fehlt {by XRY, by RA, etc.)
3.26e
Reason for security status is missing (by XRY, by RA efc. )-
Name der Person oder Identifizierun fehlt / Name of person or identifier is missin
Non - Consol 63.26f| = n ocer ldentifizierung personori ssing
Consol 6.3.27 [0 Datum fehit/ Date is missing
T O  Uhrzeit fehlt / Time is missing
63269 | [J Kennung des RB fehit, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat

Identifier of RA is missing, who accepted security status given by another RB

6.3.28 X Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)

6.6.11.a/67 Sendung offen, Inhalt greifoar / Shipment open, content within reach
LFSP 8.11 - High Risk Sendung ist fremdverklebt / Shipment taped by others
Cargo Sonstiger Grund / Other reason
66.11.b/67 Laderaum nicht verschlossen / Cargo load compartment wasn'’t locked

Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Flat bed vehicle without escort vehicle

0O O00oog

QR Airlinevorgabe Gewichtsdifferenz

L Andere Griinde:

Kontroltiert von / checked by Datum / date Name in Blockschrift / name in blockletters Unterschrift / signature
[ ~ LIRS
A8 OSorlek N DI

FCS Frankfurt Cargo Services GmbH:
f\‘i‘s\ﬂ(?r\l > ’;
Kontrollkraft fir Fracht & Post: / 4
, T on 7
L /// (v (A P Ute
) -
Anderungsstand 5.0 Gliftig ab 12.07.2023

Form-OPS-PM1-09

|




Konu

Say1 ¢ Tereke /2026 - 256 - 134

: NAZIK HLAMIDIS

T.C.

Karisruhe Bagkonsoloslugu

15.05.2026

CENAZE NAKIL BELGESI
T.C.

YETKILi GUMRUK MUDURLUGUNE

Asagida kimlik ve 6liim tarihi hakkinda gerekli bilgileri verilmis olan vatandastmizin cenazesi yurda

nakledilmektedir.

Adi ve Soyadi

Dogum yeri ve tarihi

Anne ad1 - Baba Adh

Oliim tarihi ve yeri

Oliim sebebi

Bulasici hastaliy

Cenaze naklini iistlenen firma
Gidecegi yer

Teslim edilecek kisi

Nakil giinii, vasitas: ve
giizergahi

NAZIK HLAMIDIS

ISTANBUL - 15.03.1938 - 10523512492

TAKO-HACIK

10.05.2026 - MANNHEIM

DOGAL OLUM N
YOK

ZSU CENAZE SIRKETI

ISTANBUL

TDV YETKILILERI

18.05.2026 - Ugak ile MANNHEIM-FRANKFURT-ISTANBUL

Mevzuat dahilinde gerekli kolayhgn gisterilmesini miisaadelerinize saygilarimla rica ederim.

/ ﬁ‘m:’?%“&
Erding Tm‘; / J%_ B Y

/A
Muavin KonsolEis{K] / Ty

NOT: Otopsi yapilmamstir

FIRMA YETKILISI ;



sNenpa»>
Transport certificate for human remains
Laissez-passer mortuaire
Passaporto Mortuario

Die Uberfiihrung der vorschriftsmiBig eingesargten Leiche der nachstehend genannten Person wird hiermit
genehmigt. Da diese Leichenbeférderung ordnungsgemiR genehmigt ist, werden alle Staaten, auf deren Ho-
heitsgebiet die Beforderung stattfinden soll, gebeten, den Transport frei und ungehindert passieren zu lassen.

The shipment of the remains - encased according to instructions - of the undermentioned person is herewith author-
ized. As the transport of the remains has been duly authorized, all states on the territory of which the transport shall
take place are requested to let it pass freely and without any hindrance.

Le transfert du corps - mis en biére conformément aux prescriptions - de la personne nommée ci-aprés est autorisé par
la présente. Le transport de ce corps ayant été autorisé en bonne et due forme, tous les pays sur le territoire desquels
le transport doit avoir lieu sont invités 2 le laisser passer librement et sans obstacle.

Si autorizza la translazione della salma della persona sotto specificata, il cui feretro é stato confezionato a norma di
legge. Considerato che la traslazione stessa & stata debitamente autorizzata, tutte la Autorita dei Paesi di transito sono
pregate di far passare il trasporto liberamente e senza alcun impedimento.

Zuname, Vorname (ggf. abweichender Geburtsname) /
Name and first name, name of birth / Hlamidis, Nazik
nom, prenoms, le cas échéant nom de jeune fille / !
Cognome, nome, cognome di nascita

Geboren am / Born on / Né (¢) le / Nato il 15.03.1938 '
in/at/a/a Istanbul (TR)

Gestorben am / deceased on/ décédé (e) de / deceduto il 10.05.2026

. Mannheim

infat/a/a

Todesursache / Cause of death / ; Natiirlicher Tod / Natural death /

Cause du déces / Causa del decesso Mort naturelle / Morte naturale

X ja/yes/oui/si
[1 nein /no/non/no

Ansteckende Krankheit / Contagious disease / ] ja/yes/oui/si
Maladie contagieuse / Malattia contagiosa nein/no/non/no
Beforderungsmittel / Means of transport / X Leichenkraftwagen
Moyen de transport / Mezzo di transporto K Flugzeug

Die Leiche wird von Mannheim aus befordert nach
/ The remains will be transported from Istanbul (TR)
Stuttgart to / Le corps sera transporté de

Stuttgart a / La salme viene transportata da Stuttgart a

Der Transportweg geht iiber / Transport via / Mannheim (DE) - Frankfurt (DE) - Istanbul
Le transport se fera via / Transito via (TR)

(LW = Leichenkraftwagen

Verwaltungsgebiihr__35 Euro )
gemaR §§ 1 ff Satzung zur Anderung der Satzung der Stadt Mannheim dber die Erhebung von Gebuhren
im Bestattungswesenj.V.m. Nr. 3.2 Gebithrenverzeichnis in der jeweils gﬁltigen,Ej.ﬁ,g_gJQn\i

= 9

\ oF % t
15.05.2026.A. ....o7, CME%‘L _ ey

Internationaler Leichenpass (German/English/French/ltalian)




ODRoo ¥o

624 FRA 52629054 ¥ » 624 - 52629054
Shnpper‘s Name and Address | Shipper's Account Number 1 Nd_Ne;aTiaﬁ h .
ZSU GMBH . .

| SUBBELRATHER STRASSE 17 S == — _| Air Wayblll
PH: +49 221 99999 222

KOLN | Issued by PEGASUS Hava Tml A.s
GERMANY | Ktk 3431.:‘ Tuﬂdye

1
» |
|

ﬁlas 1, 2 and 3 of this Air Waybll are

iginals and have the same validity

Consignee's Name and Address Censignee's Account Number It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and
TDV ADRES TESLIM condition {except as noted) for camiage SUBIECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT
SAVRAN KOYU ON THE REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS
HATICE KARA- INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY
PH: 05375150353 INSTRUCTIONS ARE GIVEN REREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT
00000 ERKEZ THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE
TURKE‘Y;IRESUN M CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE

NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such
iimitation of kability by dectaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if

| Fequired. _ =
Issu Carrier's Agent Name and City Cnty Accountins Inf
Rhemgs F 1 Logitcs GmbHACOKG 9 Information
Im Hilsenfeld 25
40721 Hiden
Agent's IATA Code [ Account No. |
23-4-7086/4012
Airport of Departure {Addr. af First Carrier) and Requested Routing |
FRANKFURT SABIHA GOKCEN AJRPORT
To By First Carrier - Routing and Destnalion -~ | 7 ey [To By [Cumency m%:;l [ | Dedared Value for Camiage | Dedlared Value for Customs
|
saw  Pc o6u Pc | R | X X | “NVD NCV
Airport of Destination FlightDate  F0Caney U 0 . _piohumats.  Amountof Inswrance | WSURMCE- £ ot ofws s wo wihen rmeor < oot
'ORDU GIRESUN PC 90618 sz’uano (& | b marked Armount o Insuxance’
Handiing Information /\;J EUREGHR.: DE/RAD0243-03

ONE COFFIN MARKS ADDRESS / LABEL / DOCUMENTS

Y Not Secured
|HS CODE:99180000 0
|EBR STATEMENT: OK1 \
— S, Y A0 | 8¢ __ STATUS:X

I ;‘;c‘:s s 8 I RateWClass I Charge'.tiz{.) oo Total Nature and Quantity of Goods

— "Cormy o ) . g

RCP Weight 1] | i y_|  Weight® \)‘ pe- > . (incl. Dimansions anqurne_) )
1 1010K | ™ | | 10?71: -~ A M" 520 520.00 HUMAN REMAIN OF
| s -HATICE KARA- ~
|
| (1) 185x65x45 CMS
| | Ecs
HS CODES: 89190000
— | T— |
‘1 101.0 { 520.00
| I
[—Pregad " Weigfit Charge ™~ Collect " Other Charges
520.00 | HRC 40.00 SCC 50.00

| B TR Valuatiorj\ Charae ]
| |
- —

r‘?x_—'

= —_Tota| Other Chargés DueAgent Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of

the ig! contains dang goods, suth part is properly described by name and is in praper
L o condition for camiage by air &ccording to the applicable Dangerous Goods Regulations.

S otal Otfer Charges Die Carer Rhenus Frelght Loglstics GmbHACo.KG |
[ 90.00

l ~ Eignature of‘S.nipper or his_Agen\

18-05-2026 09:47 HILDEN

on (date) at (place)

Patricla Schmidt 90111010.051528




T.C.
Frankfurt Bagkonsoloslugu

%/2026 241 - 552 18.05.2026
¥

CENAZE NAKIL BELGESI
T.C.
YETKIiLi GUMRUK MUDURLUGUNE

Asagida kimlik ve 6liim tarihi hakkimda gerekli bilgileri verilmis olan vatandagimzin cenazesi yurda
nakledilmektedir.

Ad1 ve Soyads : HATICE KARA

Dogum yeri ve tarihi : BARCA - 05.02.1939 - 29947669170

Anne adi - Baba Adx : ZEYNEP-HASAN HUSEYIN

Oliim tarihi ve yeri : 15.05.2026 - SINSHEIM

Oliim sebebi : DOGAL OLUM 3
Bulasici hastah@ ! YOK

Cenaze naklini iistlenen firma : DITIB ZSU

Gidecegi yer : GIRESUN

Teslim edilecek Kisi : TDV YETKILILERI

Nakil giinii, vasitas ve : 18.05.2026 - Ugak ile FRANKFURT-ISTANBUL
giizergahm

gaygllahmla rica ederim.

o B

Mevzuat dahilinde gerekli kolayhgin gosterilmesini miisaadelerj

NOT : Otopsi yapilmamistir

Iptal edilen U34710625 seri numaral pasaportu teslim aldim.
FIRMA YETKILISI :



L

15/265 Internationaler Leichenpass Seite 1von 2 ® Verfag fiir Standesamtswesen GmbH, Frankfurt am Main - Berlin 2024

«/Etat/Country
~undesrepublik Deutschland

Behorde

2 | Administration Standesamt Sinsheim
Authority

Leichenpass
3 | Carte mortuaire
Corpse transport permit

Familienname,
Geburtsname Kara, geb. AkSU ~——————— e
4 | Nomde famille,nomde|I

jeune fille/Family name,
name at birth 1

Vornamen Hatice ——=-=-m-mommm e o
Prénoms/Forenames

Geschlecht
Sexe/Sex P

Tag und Ort Jo Mao An
7 | desTodes ’

Date et lieu du déces/ 15 05 2026 Singheim sS=secae o e e L S s e G n s s s s e e e e
Date and piace of death o

Todesursache 2

8 | Causedudécas/ natirlicher Tod === e e
Cause of death

Tag und Ort

der Geburt
9 Date et ligu de . . - .
naissance/Date 05 02 1939 Barga, Provinz Giresun, Tirkei ---==--m-meoeeemoo—-
and place of birth

Jo Mo An

Befdrderungs-

mittel | A0 UND FLUGZEOUD = = o o e e e et et e e e
10 Mode de transport/ Auto und Flugzeug :

Means of transport

LY
Abgangsort

M| Leude départ/ Sinsheim ~——=— == e
Place of dispatch

12 Rsf:tef,l;fute Sinsheim - Frankfurt - Istanbul - Giresun -—---———————————————

Bestimmungsort

13 | tieu de destination/ Giresun, TUrkel ====—-ee e S ———————————
Destination I

Die Beférderung dieser Leiche wurde ordnimgsgemiif& genehmigt. Alle Behérden der Staaten, durch deren Hoheitsgebiet die Leiche
befordert werden muss, werden deshalb gebeten, den Transport ungehindert passieren zu lassen.

14 Etant donné que le transfer du corps est autorTisé, toutes les autorités des pays sur le territoire desquels le transport circulera sont
priées de le laisser se déplacer librement et de ne pas entraver sa circulation.

Permission has been granted for the transport of this corpse. All authorities in the countries/states through which the remains are
to be transported are, therefore, requested to allow it to pass freely and unhindered.

Tag und Ort der
Ausstellung

15| Date et lieude
délivrance/Date and
place of issue

lo Mo An

Smgelr'S"éau/Seal

1 Die Angabe der Todesursache ist nur zulidssig, wenn der Bestattungspflichtige sein Einverstindnis erklirt hat; sie ist auch in Englisch und Franzésisch anzugeben oder im WHO-Zahlencode
fiir die internationale Klassifizierung der Krankheiten,

2 Ist die Angabe der Todesursache nicht maglich, so ist auf dem Leichenpass anzugeben, ob die Person eines natirlichen Todes oder an einer nicht ansteckenden Krankheit verstorben ist.
Starb die Person an einer ansteckenden Krankheit, so sollte diese Tatsache angegeben werden. Falls die Todesursache aus Grinden der érztlichen Schwelgepﬂlcht nicht offen angegeben
werden soll, ist eine rztliche Bescheinigung mit der Angabe der Todesursache in einem verschlossenen Umschlag beizufiigen,

SYMBOLES/ZEICHEN/SYMBOLS/SIMBOLOS/ZYMBO/\A/SlMBOLI/SVMBOLEN/SYMBOLOS/I$ARETLER/SIMBOLI/SIMBOLIAI/SUMBOLID/SIMBOLURI
Jo: Jour/Tag/Day/Dia/Huépa/Giorno/Dag/Dia/Glin/Dan/Diena/Piev/Zi

Mo: Mois/Monat/Month/Mes/Mrv/Mese/Maand/Més/Ay/Mesec/Miesigc/Ménuo/Luni/Kuu/Luni

An: Année/lahe/Year/Afio/Eto¢/Anna/laar/Ano/Yil/Godina/Metai/Aasta/An

M:  Masculin/Ménnlich/Masculine/Masculino/Appev/Maschile/Mannelijk/Masculino/Erkek /Muski/Vyras/Mees/Masculin

F: Féminin/Weiblich/Feminine/Femenino/@r\}\ulFe_mminile/VrouweIijk/Feminino/Kadm/ienski/Moteris/Naine/Fem‘min



“— FCS

Frankfurt Cargo Services

Consignment Security Declaration

—Regulated Entity Category (RA, KC, or AO) and Identifier Unique Consignment Identifier

DE/RA/00026-01 AWB: 624-5262 9054

Contents of Consignment

] Consolidation
No Consolidation, Nature of Good: HUM

Origin FRA
Destination oGuU
Transfer/Transit
Security Status Reasons for issuing the Security Status
Received from Screening Method \ Grounds for Exemption
SPX XRY
Other Screening Method(s)
Security Status Issued by Security Status Issued on
Dippold, Daniela
18.05.2026 11:56 UHR

Regulated Entity Category (RA, KC, or AO) and Identifier

(Of any regulated party who has accepted the security status given to a consignment by another regulated party)

Additional Security Information

Packages: 1 Weight: 101,0 KG

FCS Frankfurt Cargo Services GmbH Anderungsstand: 1.0

FORM-OPS-PM1-34 CSD Seite: 1/1

Gdltia ab: 11.03.2021



—~
< FCS

Security Check Sheet

Frankfurt Cargo Services TE-MLY RS 14:75
PcC Phenus FTEY |2 S262905
Airline Code Issuing Carriers Agent Master Air Waybill

EU regulation 2015/1998 Kurzbeschreibung / abstract

6.1.2/86.7 . . .
. X Begrundeter Manipulationsverdacht
LFSP8.11- H'gg:r';g U Reasonable suspicion of tampering
Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) — Sendung zuriickweisen
6.3.2.1 . S .
shipment isn’t from an regulated agent (RA) - refuse shipment
LFSP 8.1 16?_"2§ gez Anlieferer konnte keinen giiltigen Personalausweis/Reisepass vorlegen
T gC 8 rlg A Person delivered the shipment couldn’t present valid ID or passport
MAWB - Master Air waybill fehit / missing
6.3.2.5 CSD - Consignment Security Declaration fehlt / CSD is missing
Erwahnter Anhang fehit: ! mentioned attachment is missing
6.3262/63.27h Eindeutige alphanummerische Kennung des reglementierten Beauftragten (RA) fehit
T T Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6.8.3.4 Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehit
T Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.3.26b MAWB Nummer fehlt / MAWB Number is missing
6.3.26¢ Inhaltsangabe der Sendung fehit / Content of shipment is missing )
6.3.26d/6.327b Sicherheitsstatus der Sendung fehit (NSC, SPX)
6.8.3.4/6.8.35 Security status of shipment is missing (NSC, SPX) {
6.3.26 Grund fur die Erteilung des Sicherheitsstatus fehlt (by XRY, by RA, etcy
3.26e

Reason for security status is missing (by XRY, by RA etc.)

Name der Person oder Identifizierung fehlt / Name of person or identifier is missing

Non — Consol 6.3.2.6 f Datum fehlt/ Date is missing

Consol 6.3.2.7
Uhrzeit fehlt / Time is missing
6.3.26 Kennung des RB fehit, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat

€08 Identifier of RA is missing, who accepted security status given by another RB

6.3.2.8 Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
66.11.a/6.7 | Sendung offen, Inhalt greifoar / Shipment open, content within reach

LFSP 8.11 - High Risk Sendung ist fremdverklebt / Shipment faped by others
Cargo Sonstiger Grund / Other reason

6.6.1.1.b/67 Laderaum nicht verschlossen / Cargo load compartment wasn't locked

Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Flat bed vehicle without escort vehicle

0 0opoOoX|0oo0 o |o|ojo|lo|ooon o | g

QR Airlinevorgabe Gewichtsdifferenz

a

Andere Griinde:

L

Kontrolliert von / checked by Datum / date Name in Blockschrift / name in blockletters Unterschrift / signature
> -~ -
\! ——
A% CS% @‘ Qk (\\f\ %

[me— | —~
T8 Mai o5 | f%& @
Mal'COS h““-‘kq \ = ? Y

.

FCS Frankfurt Cargo Services GmbH:

Kontrollkraft fiir Fracht & Post: Vi / f L([Cf
il

Form-OPS-PM1-09 Anderungsstand 5.0 Giiltig ab 12.07.2023
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‘“Wnpor
| DELIQON

TURKIYE CUMHURIYETI / REPUBLIC OF TURKEY
PASAPORT TURG / TYPE VLKE XODU / CODE OF ISSUING STATE PASAPGRT NO./ PASSPORT MO,

PASSPORT SPOTADIIS_UINAMETUR U34710625

SADI7 NAME!

CINSIYET) / SEX.
UYRUGU / NATIONALITY

TUR
T KIMLIK NO. 7 PERS, ID NO.

29947669170

DOGUM TARIHI / DATE OF BIRTH DOGUM YER! / PLACE OF BIRTH

05 SUB/FEB 1939 BARCA

VERER MAKAM/45SUED BY HAMILININ IMZASI / HOLDER'S SIGNATURE
T.C. KARLSRUHE BK
DUZENLEME TARIH) 7 DATE OF ISSUE

11 ARA/DEC 2024 ez ATAMAZ
<GECERLILIX TARIHI / DATE OF EXPINY
22 SUB/FEB 2034

P<TURKARA<<HATICE<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<
US4 @06258TUR3902057F34022252994 764 70<<<40




